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Massima libertà creativa. Forma, funzione, colore, 
per una progettazione innovativa e di alti contenuti 
qualitativi.

The utmost creative freedom. Shape, function and 
colour, for innovative design and  high quality 
contents. 

Le  nuove architetture da bagno di Lasaidea si vestono di 
materiali innovativi e finiture esclusive, dando ampio spazio 
alle possibilità di personalizzazione.

The new bathroom architectures by Lasaidea are dressed 
with innovative materials and exclusive finishes, 
making room for the possibility for customisation.  



Gloss white
lacquered
composition
with wenge
finish oak to
The 
made up of
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Composizione laccata bianco lucido con piano 
in rovere finitura wenge’.
Formano la composizione due cassettiere 
art. COS/D5B da cm. 48x36x50h, la base 
portalavabo art. COS/S2 da cm. 68x36x50h, 
la base con anta art. COS/B4 da cm. 
34x36x50h,  top art. CV21 da cm. 198x36x2h 
con lavabo da appoggio in ceramica art. OVAL 
da cm. 70x40x10h, specchio art. BC-5 da 
cm. 45x2x115h ed applique art. MINI 11 cromo.

Gloss white lacquered composition with 
wenge’-finish oak top.
The composition is made up of two drawer 
units art. COS/D5B measuring 48x36x50h cm, 
the washbasin unit art. COS/S2 measuring 
68x36x50h cm, the base unit with door 
art. COS/B4 measuring 34x36x50h cm, 
top art. CV21 measuring 198x36x2h cm with 
ceramic overtop washbasin art. OVAL measuring 
70x40x10h cm, mirror art. BC-5 measuring 
45x2x115h cm and wall lamp art. MINI 11 chrome.
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La collezione 
COMPOS propone 
molteplici soluzioni di 
lavabi da appoggio.

A sinistra 
l’elegantissimo 
lavabo da appoggio 
in cristallo art. CV/04 
da cm. 77x35x13,5h  
disponibile in cristallo 
trasparente, satinato 
o colorato come da 
gamma colori cristalli 
lasaidea.

A destra particolare 
del lavabo da 
appoggio in ceramica  
art. OVAL da 
cm. 70x40x10h.     

The COMPOS 
collection presents 
numerous overtop 
washbasin solutions.

Left: the extremely 
elegant crystal 
overtop washbasin 
art. CV/04 measuring 
77x35x13.5h cm 
available in clear, 
satin-finish or coloured 
crystal in the shades 
of the lasaidea crystal 
colour chart.

Right: part of the 
ceramic overtop 
washbasin art. OVAL 
measuring 
70x40x10h cm.      
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Composizione 
COMPOS 162  laccata 
bianco lucido formata 
da  base portalavabo 
sospesa art. COS/H1 
da cm. 68x36x50h, 
cassettiera 
art. COS/D5B da 
cm. 48x36x50h, 
piano  in rovere finitura 
wenge’ art. SC1/116 
da cm. 116x36x2h, 
lavabo semincasso 
in ceramica 
art. LOOK da 
cm.  65x45x18h  
e  mensola 
art. MC/F8. 

Composition 
COMPOS 162 in gloss 
white lacquer made 
up of suspended 
washbasin unit 
art. COS/H1 
measuring 
68x36x50h cm, 
drawer unit 
art. COS/D5B 
measuring 48x36x50h 
cm, wenge’-finish 
oak top art. SC1/116 
measuring 116x36x2h 
cm, ceramic semi 
built-in washbasin 
art. LOOK measuring 
65x45x18h cm 
and shelf art. MC/F8. 
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COMPOS 162 cm. 116



Gli elementi della 
collezione “COMPOS” 
oltre a tutta la gamma 
delle laccature 
Lasaidea  sono 
disponibili anche in 
essenza di rovere o 
di zebrano in varie 
finiture. 

The elements in the 
“COMPOS” collection 
are available in the 
whole range of 
Lasaidea lacquers and 
also in oak or zebrano 
wood in a variety of 
finishes.  
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Nella pagina 
precedente particolare 
della maniglia 
mod. “H”  in ottone 
cromato e del frontale 
cassetto in zebrano 
chiaro.

Gli elementi in zebrano 
sono disponibili nelle 
finiture zebrano chiaro 
ZH-12, zebrano 
scuro ZS-13, zebrano 
grigio cenere ZC-14 
e zebrano sbiancato 
ZB-15.      

Nella foto a fianco 
lavabo semincasso in 
ceramica art. LOOK.

The previous page 
shows part of the 
mod. “H” handle made 
of chrome-plated 
brass and of the 
drawer front in light 
zebrano.

The elements made of 
zebrano are available 
in light zebrano ZH-12, 
dark zebrano ZS-13, 
ash grey zebrano 
ZC-14 and whiting 
zebrano ZB-15 
finishes.      

The photo at the 
side shows the 
ceramic semi built-in 
washbasin art. LOOK. 
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The following page

shows composition 

compos 164 in gloss

white lacquer with 

bordeaux red B80 

crystal top.The com-

position is made up

of the column art. 24



Nella pagina seguente 
composizione 
COMPOS 164 laccata 
bianco lucido con 
piano in cristallo rosso 
bordeaux B80.
Formano la 
composizione  
la colonna art. 
MC/10SV-34 da cm. 
34x36x158h, la base 
portalavabo con due 
cestelloni  art. MC/B12 
da cm. 106x58x50h,
la base con anta  
art. COS/B4 da 
cm. 34x36x50h, 
il top sottopiano in 
cristallo art. ST1/140, 
lavabo in ceramica 
sottopiano art. LUNA  
da cm. 82x40x18h,  
specchio art. BC-5 
da cm. 115x2x45h, 
applique MINI11 
cromo e mensola 
art. MINI10 in ottone 
cromato con vetro 
rosso bordeaux B80.

 

The following page 
shows composition 
COMPOS 164 in gloss 
white lacquer with 
bordeaux red B80 
crystal top.
The composition 
is made up of the 
column 
art. MC/10SV-
34 measuring 
34x36x158h cm, 
the washbasin unit 
with two baskets art. 
MC/B12 measuring 
106x58x50h cm, 
the base unit with 
door art. COS/B4 
measuring 34x36x50h 
cm, the crystal top 
art. ST1/140, ceramic 
undertop washbasin 
art. LUNA measuring 
82x40x18h cm, mirror 
art. BC-5 measuring 
115x2x45h cm, wall 
lamp mini11 chrome 
and shelf art. MINI10 
made of chrome-
plated brass with 
bordeaux red B80 
glass. 



COMPOS 164 cm. 174
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A fianco composizione 
laccata bianco lucido 
con top in cristallo 
bordeaux B80 formata 
da base portalavabo 
con due cestelloni  
art. MC/B12 da 
cm. 106x58x50h,  
base con anta  
art. COS/B4 da 
cm. 34x36x50h,  
top sottopiano in 
cristallo art. ST1/140, 
lavabo in ceramica 
sottopiano art. LUNA  
da cm. 82x40x18h, 
specchio art. MC23/102 
da cm. 102x2x50h, 
pensile art. MC/19S 
da cm. 34x17x50h. 

Side: gloss white 
lacquered composition 
with bordeaux B80 
crystal top made up 
of washbasin unit 
with two baskets art. 
MC/B12 measuring 
106x58x50h cm, 
base unit with 
door art. COS/B4 
measuring 34x36x50h 
cm, crystal top art. 
ST1/140, ceramic 
undertop washbasin 
art. LUNA measuring 
82x40x18h cm, 
mirror art. MC23/102 
measuring 102x2x50h 
cm, wall unit art.  
MC/19S measuring 
34x17x50h cm. 
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A fianco base porta 
lavabo art. MC/B12 
con particolare del  
praticissimo  vascone 
in ceramica art. LUNA 
le cui misure rendono 
possibile anche 
l’istallazione di due 

rubinetti, comodi 
e funzionali anche 
i cestelloni blum in 
alluminio ad estrazione 
totale  che consentono 
di sfruttare al meglio 
lo spazio interno del 
mobile portalavabo.

praticità dei 
cestoni estraibili 

the practicality of large 
pullout baskets

Side: washbasin 
unit art. MC/B12 
with detailed view of 
the hugely practical 
ceramic extra-large 
washbasin art. LUNA
the measurements 
of which enable the 
installation of two 

taps, plus the handy 
and functional fully 
extractible blum 
baskets made of 
aluminium which allow 
full exploitation of 
the space inside the 
washbasin unit. 
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Tramite i singoli 
elementi della 
collezione componibile 
COMPOS  è possibile  
creare  infinite 
proposte compositive  
che possono essere 
ulteriormente 
personalizzate con 
l’ampia gamma delle 
finiture Lasaidea.

The individual 
elements of the 
COMPOS modular 
collection can be used 
to create an infinity 
of compositions, 
which can be further 
customised with 
the wide range of 

Lasaidea finishes. 







35COMPOS 166 cm. 126



36



A fianco e nelle 
pagine precedenti 
composizione 
COMPOS 166  laccata 
bianco lucido con 
piano in cristallo con 
lavabo integrato colore 
acquamarina A74.
Formano la 
composizione 
la base portalavabo 
art. MC/B10S da 
cm. 92x58x50h, la 
base smussata art. 
COS/T5  da cm. 
34x36x50h, piano in 
cristallo con lavabo 
integrato 
art. ST1/126 cat. 5  
da cm. 126x58x16h, 
specchio con cornice 
in vetro satinato art. 
MA21/90 da cm. 
75x2x90h, applique 
mod. STICK e 
mensole art. MC/F8.

Side and previous 
pages: composition 
COMPOS 166 in 
gloss white lacquer 
with crystal top 
and incorporated 
washbasin in 
aquamarine A74.
The composition 
is made up of the 
washbasin unit art. 
MC/B10S measuring 
92x58x50h cm, the 
rounded base unit 
art. COS/T5 
measuring 34x36x50h 
cm, crystal top 
with incorporated 
washbasin art. 
ST1/126  cat. 5 
measuring 
126x58x16h cm, 
mirror with satin-finish 
glass frame 
art. MA21/90 
measuring 75x2x90h 
cm, wall lamp mod. 
STICK and shelves 
art. MC/F8. 



COMPOS 167 cm. 17038



La collezione  prevede 
molte tipologie di tops:
piani in cristallo con 
lavabo integrato o 
sottopiano, piani 
mod. STARLIGHT in 
quarzoresina, piani in 
agglomerato tecnico, 
in marmo, in essenza 
di legno o piani in MDF 
laccato nei vari colori.  

The collection 
comprises a wide 
variety of tops:
Crystal tops with 
incorporated or 
undertop washbasin, 
STARLIGHT tops 
made of resin quartz, 
tops made of technical 
agglomerate, marble, 
wood or MDF 
lacquered in a range 
of colours.     



quando le linee si può 

essere  assolciscono 

nascono collezioni 

all’insegna di forme 

sinuose per 

interpretazioni a  delle 

uniche dello spazio 

magico dei colori 40



A fianco e nelle 
pagine precedenti 
composizione 
COMPOS 167 laccata 
bianco lucido con 
piano in cristallo 
sottopiano colore 
acquamarina A74.
Formano la 
composizione due 
basi portalavabo 
art. COS/L1 da 
cm. 68x58x50h, 
la base con anta 
art. COS/B4 da 
cm. 34x36x50h, 
il piano in cristallo 
sottopiano 
art. ST1/170  da 
cm. 170x58x2h, le 
mensole art. MF/F8, 
gli specchi art. MC/27 
da cm. 50x2x72h e gli 
applique mod. CAS1. 

  

Side and previous 
pages: composition 
COMPOS 167 in 
gloss white lacquer 
with crystal top in 
aquamarine A74.
The composition 
is made up of two 
washbasin units art. 
COS/I1 measuring 
68x58x50h cm, 
the base unit with 
door art. COS/B4 
measuring 34x36x50h 
cm, the crystal top 
art. ST1/170 
measuring 170x58x2h 
cm, shelves 
art. MF/F8, mirrors 
art. MC/27 measuring 
50x2x72h and wall 

lamps mod. CAS1.  
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Ogni cosa al suo 
posto, specialmente 
in bagno. 
La progettazione 
di ogni mobile 
Lasaidea segue la 
regola di un’accurata 
ottimizzazione dei 
volumi, per una 
perfetta fruibilità ed 
organizzazione dello 
spazio interno. 

Every thing in the right 
place, especially in 
the bathroom. 
The design of every 
piece of Lasaidea 
furniture observes 
the rule of accurate 
optimisation of 
volumes, for the 
perfect exploitation 
and organisation of 
interior space.
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A fianco e nelle 
pagine successive 
composizione 
COMPOS 168 
laccata bianco lucido 
con top sottopiano 
in quarzoresina 
STARLIGHT 
sapphire 04.
La composizione è 
formata dalla base 
portalavabo art. 
MC/B12 da cm. 
106x58x50h, 
top sottopiano 
art. ST1/106 da 
cm. 106x58x2h, 
specchio art. EI/100 
da cm. 90x2x60h, 
applique art. STICK 
e pensile con doppia 
ribalta art. MA22P/80. 

  

Side and following 
pages: composition 
COMPOS 168 in 
gloss white lacquer 
with crystal top in 
STARLIGHT sapphire 
04 resin quartz.  
The composition 
is made up of the 
washbasin unit art. 
MC/B12 measuring 
106x58x50h cm, top 
art.ST1/106 measuring 
106x58x2h cm, mirror 
art. EI/100 measuring 
90x2x60h cm, wall 
lamp art. STICK and 
wall unit with double 
drop-leaf door 

art. MA22P/80.   
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Il cristallo, plasmato 
nella forma e nel 
colore, crea soluzioni 
di alta immagine e di 
grande funzionalità. 
Oggi Lasaidea è 
leader in questo 
particolarissimo 
mercato, con 
un’offerta ampia 
ed in continua 
evoluzione. 

Crystal, moulded 
in shape and colour, 
creates solutions 
with a refined image 
and considerable 
functionality. 
Today Lasaidea is 
leader in this extremely 
particular market, 
offering an extensive 
range in constant 
evolution.   



Nelle pagine 
successive 
composizione 
COMPOS 169 in 
rovere sbiancato 
RS02.
La composizione è 
formata da due basi 
portalavabo 
art. COP/H1 da 
cm. 68x58x50h, 
dalla cassettiera 
art. COP/M5 da
cm. 48x58x50h, 
dal top in cristallo 
sottopiano 
art. SS1/184 con 
alzata in cristallo 
art. AL72 da 
cm. 184, dal lavabo 
in ceramica sottopiano 
art. GEA52, specchio 
art. MC22/184 da 
cm. 184x2x82h 
con due applique 
art. MINI 11.

The following pages: 
composition COMPOS 
169 made of bleached 
oak RS02.
The composition 
is made up of two 
washbasin units art. 
COP/H1 measuring 
68x58x50h cm, 
the drawer unit art. 
COP/M5 measuring 
48x58x50h cm, 
the crystal top 
art. SS1/184 with 
crystal rise art. AL72 
measuring 184 cm, 
the ceramic undertop 
washbasin art. GEA52, 
mirror art. MC22/184 
measuring 184x2x82h 
with two wall lamps 
art. MINI 11.





The com-
position is 
made up of
two wash-
basin units
art.COP/H1
measuring 
68x58x50h
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Particolare della finitura 
rovere sbiancato con 
la maniglia in ottone 
cromato mod. “F”. 

Detailed view of the 
bleached oak finish 
with chrome-plated 
brass handle mod. “F”. 
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L’essenza di rovere 
sbiancato gioca 
un ruolo definitivo: 
accende l’energia con 
il suo calore e le sue 
venature dolci e crea 
dei bellissimi contrasti 
con la luminosità dei 
piani in cristallo.

Bleached oak plays a 
leading role: it creates 
energy with its warmth 
and soft grain, as well 
as beautiful contrasts 
with the luminosity of 
the crystal tops. 
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Dopo gli accessori, 
gli specchi ed i 
piani-lavabo il cristallo 
entra nei  bagni 
moderni  anche con 
i piatti doccia.
Abbinato a pavimenti 
in ceramica, marmo o 
legno, per la flessibilità 
dei suoi componenti si 
adatta ad ogni diversa 
esigenza, cambiando 
immagine e forma, ma 
non la sua leggerezza, 
trasparenza, luminosità 
e fascino.  

After the accessories, 
mirrors and 
washbasin-tops, 
crystal shower 
trays are the latest 
innovation for the 
modern bathroom.   
Combined with 
ceramic, marble 
or wood floors, 
the flexibility of 
its components 
makes it ideal for 
a range of needs, 
changing image and 
form, but always 
retaining its lightness, 
transparency, 
luminosity and charm.





I piatti doccia Lasaidea 
sono realizzati in 
cristallo fuso spessore 
19mm con vasca 
interna quadrata 
o rettangolare e 
sagomatura a filo 
lucido piatto.

Fotografato 
nella colorazione 
acquamarina A74 è 
disponibile in vari colori.
La superficie è resa 
antiscivolo grazie 
ad un trattamento  
indelebile realizzato 
durante la fusione 
del cristallo, una 
particolare procedura 
che garantisce la 
massima sicurezza.

Sono disponibili due 
diverse tipologie 
di piatti doccia in 
cristallo: da incasso 
a pavimento (come 
immagine in alto)  
oppure da appoggio 
con profili in cristallo.

Le misure disponibili 
in entrambe le versioni 
sono le seguenti: 
cm. 90x90, 
cm. 80x80,
cm. 80x120 e 
cm. 90x90 angolare.

Lasaidea shower 
trays are made of 
19 mm thick cast 
crystal with square or 
rectangular inner tray 
and flat polished edge 
shaping. 

Shown in aquamarine 
A74 it is available in a 
range of colours.
The surface has a 
permanent non-slip 
treatment applied 
when the crystal is 
cast. This special 
procedure guarantees 
maximum safety. 

Two different types of 
crystal shower tray are 
available: sunk into the 
floor (as shown above) 
or resting on the floor 
with crystal profiles.

The following 
measurements are 
available in both 
versions:  90x90 cm, 
80x80 cm, 80x120 cm 
and 90x90 cm for 
corner.
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LASAIDEA S.p.A.

Strada di Gabbricce, 13
53035 Monteriggioni (SI)
tel. 0577 304296-304290 
fax 0577 304683
fax (vendite) 0577 304776
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